ZMLUVA O DIELO
C. u objednévateta: ZML-1-2/2010-200

uzatvorena v zmysle § 536 a nasl. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel: Statisticky urad SR
Mileticova 3
824 67 Bratislava

Zastlpeny: PhDr. Ludmilou Benkovi¢ovou, CSc.
predsedniékou radu

Opravnen4 osoba:

Bankové spojenie: Stéatna pokladnica

Gislo uctu: 7000136567/8180

ICO: 00166197

DIC: 2020830218

(dalej len ,,objednavatef)

Zhotovitel" TREXIMA Bratislava, spol. s r. o.
Drobného 29
844 07 Bratislava
Zapisany: v Obchadnom registri Okresného siidu Bratislava |,
oddiel: Sro, viozka ¢islo: 6288/B,
den zapisu: 20.12. 1993
Zast(peny: Ing. Gézom MIHALY M, CSc.
konatefom, riaditefom spolognosti
opravnend osoba. Lubomir Kadlecik
Bankové spojenie: VUB Bratislava — Dibravka
Cislo Gétu: 2016347032/0200
ICO: 31364381
DIC: 2020343996
IC pre DPH: SK2020343996
(dalej len ,zhotovitel™)
Clanok 1.

Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je wvykonanie odborného prekladu vysvetliviek k medzinarodnej
Standardnej kiasifikacii ISCO 08 z anglického jazyka do slovenského jazyka a realizacia pilotneho
zistovania o truktire miezd za referenény rok 2009 podfa tejto klasifikacie. Uvedené innosti si
sUcastou procesu adaptacie a overovania novej klasifikacie ISCO 08 v informacnom systéme
objednévatela podla Odporicania Komisie ¢. 2009/824/EC.

2. Préce a vykony sivisiace so zabezpe&enim bodu 1 tohto &lanku spocivaji v komplexnej realizacii
prac zameranych na:



a) vykonanie odborného prekiadu vysvetliviek vypracovanych Medzinarodnou organizaciou
prace ku Klasifikacii 1SCO-08. Kompletné vysvetlivky vpoéte stran 450 poskytne
objednavatef zhotovitefovi v anglickom jazyku.

b) realizaciu pilotného overenia - kodovania pracovnych miest Stvormiestnymi kédmi ISCO 08
s vyuzitim preloZenych vysvetliviek v praxi. Pilotné overovanie (kodovanie pracovnych miest
podla klasifikacie ISCO 08) bude realizované na tdajoch o &truktiare miezd za rok 2009
minimalne v desiatich  vybranych  organizaciach (vyznamnych  zamestnavatefoch),
v spolupraci s ich personalnymi pracovnikmi a expertmi zhotovitela.

Vystupom prac uvedenych v bode 2 pism. a tohto &lanku bude slovenska verzia vysveftliviek
pre véetky Urovne klasifikécie 1ISCO 08 odovzdana objednavatelovi v elekironickej forme ako
tabulkovy stibor v Struktire podla poziadaviek objednavatefa.

Vystupom prac uvedenych v bode 2 pism. b tohto &lanku bude &tadia s vysledkami pilotného
overovania, vratane Udajov o $truktire miezd podra ISCO 08 za rok 2009, v porovnani s (dajmi
0 Struktire miezd podfa KZAM za rok 2008 a 2009 aich analytickym zhodnotenim vo vztahu
k zavedeniu ISCO 08. Sicasfou vystupu bude aj navrh na korekeiu vysvetliviek, tj. ich
upresnenie alebo doplnenie vyplyvajice zo skisenosti zhotovitela pri ich praktickom pouZitf,
Vystup bude odovzdany objednavatelovi v elektronickej a papierovej forme.

Zhotovitel bude predmetné &innosti uvedené v bode 2 tohto dlanku realizovat prostrednictvom
svojich osvedCenych a efektivnych metod, vlastnjch vyvojovych know-how a pocitadovych
programov, ktoré s predmetom autorsko-pravnej ochrany podla § 18 a 50 zakona &, 618/2003 Z.
z. oautorskom préve apravach sivisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

Clanok Il.
Terminy pinenia

Jednotlivé prace a vykony zhotovitel odovzda objednavatelovi v nasledujcich etapach:
a) vystup prac uvedenych v bode 3 &lanku |, za

v3etky Grovne hlavnych tried 0 a 1 do 31. marca 2010,

v3etky Urovne hlavnych tried 2 a 3 do 30. aprita 2010,

vietky Grovne hlavnych tried 4, 526  do 31.méaja 2010,

vSetky Urovne hlavnych tried 7,8 a9 do 30. jina 2010,
b) vystup prac uvedenych v bode 4 élanku | do 20.11.2010.

Zatiatok prac uvedenych v ¢lanku | bode 2 tejto zmluvy je den podpisu zmiuvy oboma zmluvnymi
stranami.

Clanok .
Zmluvna cena



Cena za predmet plnenia tejto zmluvy je stanovend dohodou zmiuvnych stran v silade
s ustanoveniami zékona &. 18/1996 Z. z. ocenach vzneni neskorSich predpisov vo vyske
15880 EUR bez DPH, tj 1889720 EUR s DPH (slovom: osemnésttisic
osemstodevatdesiatsedem Euro, dvadsat centov). Kalkulacia ceny tvori prilohu tejto zmiuvy.

Clanok IV,
Platobné podmienky

Dohodnutl cenu uvedend v &lanku Hl. bod 1 tejto zmluvy objednévatel uhradi na zaklade fakttry,
ktorti je zhotovitel opravneny vystavit az po splineni kompletného predmefu zmluvy v zmysle
glanku latl anaslednom obojstrannom podpisani preberacieho protokolu za cely predmet
zmluvy opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

Splatnost faktury je 20 dni odo dia jej dorucenia objednavatelovi.

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zhotovitel sa zavazuje:
a) realizovat predmet tejto zmluvy uvedeny v élanku | v siiade s Etankom I,

b) oznamit bez zbytofného odkladu objednavatelovi pripadné omedkanie dohodnutej lehoty
realizacie a odovzdania predmetu zmluvy, v tychto pripadoch sa postupuje podfa bodu 3.
tohto Elanku,

c) vykonavat konzultacie s prisludnymi poverenymi odbomymi zamestnancami objednavatela
pre kvalitné zabezpetenie realizacie jednotlivych prac predmetu tejto zmluvy v priebehu jeho
zhotovenia,

d) zachovaval mi¢anlivost aochranu dovernych {dajov (okrem skutoénosti vSeobecne
znamych), ziskanych a spracovanych v ramci vykonévanych Statistickych zistovani a analyz
vo vztahu na obsah a predmet tejto zmluvy, v zmysle §29 a 30 zékona & 540/2001 Z.z.
o Statnej Statistike v zneni neskorsich predpisov. To plati i po skonéeni platnosti tejto
zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje:

a) prevziat dohodnuté prace od zhotovitea po ich odbornom posiideni formou preberacieho
protokolu potvrdeného podpismi opravnenych zéstupcov obidvoch zmiuvnych stran;

b) zaplatit zhotovitelovi za realizaciu predmetu zmluvy uvedeného v cianku Itejto zmluvy
v terminoch podia ¢lanku |1 dohodnutl cenu podla &lanku 1V bod 1.

c) v pripade nedodrzania terminu splatnosti faktiry podra lanku IV bod 2 uhradit zhotovitefovi
na zaklade nim vyhotovenej faktiry Grok z omeskania vo vyske 0,05 % z fakiurovanej ceny
za kazdy def omegkania.

V pripade omeskania zhotovitefa s pinenim predmetu zmluvy podla &lanku Il bod 1 sa stanovuje
zmluvna pokuta vo vyske 0,05 % z celkovej ceny diela za kazdy deil omeskania.



Za omeskanie sa nepovazuje stav, ktory vznikol mimo moci a véle neplniacej zmiuvnej strany

Clanok VI.
Osobitné ustanovenia

Odstipit od zmiuvy je mozné len v pripade, ak zhotovitel neplini zévazky vyplyvajlce z tejto
zmluvy ani v nahradnom termine, alebo ak objednavate! neplini zavazky uvedené v tejto zmluve
ani v nahradnom termine. Zmiuva zanika diiom dorugenia pisomného oznamenia o odstipeni
druhej zmiuvnej strane. Odstlpenim od zmiuvy zanikaju vietky prava a povinnosti zmluvnych
stran a strana, ktorej pred odstipenim od zmluvy poskytla pinenie druha strana, toto pinenie vrati.
Odstupenie od tejto zmluvy sa netyka naroku na nahradu Skody vzniknutej jej porugenim.

Clanok VII,
Zavereéné ustanovenia
Zmiuva nadobuda platnost a G&innost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.
Vztahy zmluvnych strén vyslovne neupravené v tejto zmluve sa riadia prisludnymi ustanoveniami

Obchodného zakonnika, Autorského zakona a zakona &. 54012001 Z.z. o Statnej Statistike v zneni

Zmenu obsahu tejto zmiuvy je moZné urobit len pisomnym dodatkom, ktory podpf&u obidve

Tato zmluva je vyhotovena v piatich exemplaroch, z ktorych objednévatel dostane tri a zhotovitel

4,
{vy&Sia moc).
1.
1.
2.
neskorsich predpisov.
3.
zmluvné strany.
4,
dva exemplére.
5.

Zmiuvne strany vyhlasuja, Ze obsah tejto zmluvy je prejavom ich slobodnej vdle, Ze nebola
uzatvorena v tiesni ani za zvlast nevyhodnych podmienok, pregitali si ju, jej obsahu porozumeli
ana znak sthlasu s jej obsahom tato viastnoruéne podpisuju.

V Bratislave diia 3. # 7 2o~ 2
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